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Preamble.

. BILL

For appointing. Commissioners
- to treat with Commissioners ap.
pointed, or to be appointed, on
Jthe part of the Province of Up-
per Canada, for the purposes

~ therein-mentioned.

‘ HEREAS it is expedient that Commis.
V. sioners be appointed to treat with such
Commissioners as are, or may hereafter be, ap- -
pointed on the behalf of the Province of Upper
Canada, coucerning the establishing of regula- -
tions for the coliection of Duties, or payment
of Drawbacks, upon merchandize = passing
through this Province into Upper Canada ; Be

(it enacted by the King’s Most Excellent Ma-

jesty, by and with the advice and consent of the

~ Legislative Council and Assembly of the Pro. .

vince of Lower Canada, constituted and as-
sembled by virtue of’ and under the authority .

“of an Act passed in the Parliament of Great-
- Britain, intituled, “ An Act to repeal certain

< parts of an Act, passed in the fourteenth year

< of His Majesty’s reign, intituled, ¢ 4n
¢ Act jor making more effeclual provision for

Commissiona
frs appointed

< the Government of the Province of Quebec, in
¢ North America,” and to make further provi- -
«sion for the Geovernment of the said Pro.-
¢ vince ;" And it is hereby enacted, by the
authority of the same, that ‘ T

’,

by this Pro.

vifiee to treat
with Commise
sioners  ap-

winted or to

¢ appointed . -

by ihe  Pro-

vinceof Upper.

Canada.

shall be, and they are hereby constituted and
appointed, Commissioners ‘on the part of this .-
Province ;. who, or any three of them, are au-
thorised and empowered to meet, treat, con |
sult and agree with such Commissioners asare, ' -

e




| BILL‘

*Pour nommer des Commzssazres

Picambule.

~ pour traiter avec des Commis-
saires, nommes 0 QU Seront nom= ;
mes, par 'a Provznce du Haut- =
Canada, aux (gﬁ"ets Jmentzonnes.‘ |

U qu il est expedxeut de nommer des Com-
‘missaires pour traiter avectels Commis-
saires qui Sont ou pourront ci-aprés étre nom-

~-més dela part de la Province du Haut-Canada,

concernant I'Etablissement de Réglemens pour
la perception” des Droits ou le pfzycmcnt des =

- rabais sur les marchandises qui passent par cette

Provmce, dans le Haut-Canada; -Qu’il “soii sta-

1ué par la Trés Excellente I\IAJesu, du Roi, par

et de I'avis ct consentement du Conseil Législa-
tif et de I’Assemblée de la- Province du Bas~

.Canada, ‘constitués et assemblés en vertu ct sous

- Pautorité, d'un:Acte passé dans le Parlement de

la Grande Bretagne, irtitulé, ““Acte qui rap-

¢ pelle certaines’ paltles d’un Acte passé dans

«la quatorziéme année du Régnede Sa Majesté,

« intitalé, « Acte qui pourvozt plus efficacement
.pour le gouvernement de la Province de Que-

-« bec,dans T Amérique Seplentrionale }* Et qui
% pourvoit plus amplement pour le Gouverne-
¢ ment de la ‘dite Province ; * Et il est par le

"prcsent stalue pal la dlte autonte, que

. Comm Issaires

cette Province

. appomlt: hae. -

pour lrulcr e

- avee ceux qui !

seront appoisi-

téspar celledn

llaubC.\m\dn. .

' R SR Ecuyers ‘f ‘
seront et xls sont par le present constitués et
appointés Commissaires de la part de cette Pro-
vmce, lesquels, ou-trois d'enti’eux sont auto-
- risés et ont. ‘pouvoir de s'assembler, traiter, con-
~ sulter et convenir avec tels: Commlssalres qui;
L : = - sont.
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or hereafter may be, appointed on the part of

the Province of Upper Canada, of and concern.
ing the establishing of regulations for the col.
lection of the Duties, or the payment of Draw-
backs, to be imposed or allowed "by the Legis..
lature of each Province respectively, on goods,

“wares and merchandize passing from one Pro.

Certainpow-
ers granted to
the Commissi-
ouers.

vince into the other, and also of and concern.
ing any proportion to be received, or paid, of
any duties already imposed, or hereafter to be
imposed. - .

1. And be it further enacted by the authority
aforesaid, that it shall and may be lawful for
the Commissioners to require returns to be fur-
nished . to them by the proper Officers of. His
Majesty's Customs, and to send for and exa-
mine such persons, papers and records as: they

~shall judge necessary for their information in the

:\Act.

- Agreement
entered - _into
'by the Com-
. missioners not
"to take effect
unti} confirm-
ed by the Le-
: ﬁ}sln!ure of
- this Province,

execution of the powers vested in them by this

I, Provided always, and be it further enact-
ed and declared by the authority aforesaid, . that
no regulation, provision, matter or thing so pro-
})osed, treated, consulted or agreed upon, shail
1ave conclusive force and effect, or be carried
into execution until the same shall have been

- confirmed by the Legislature of this Proviuce.

Commission-
ers to lay the
suhstances of
" their confer-
ences before
Legisla-
ture, -

g IV. And be it farther enacled by the author-

ity aforesaid, that the Commissioners herein
above named and appointed, shall, with all con.

‘venicnt speed, lay the substance of their confer-

rences and consultations, with the agreements

~ by them entered into, before His Excellency the
~ Governor, Lieutenant-Governor, or Person ad-
ministering the Government of this Province

- for the time being, and both Houses
gislature of this Province.

Contipuance - A L 1C :
‘aforesaid, that this Act, and the powers and au- §

of this Act.

of the Le-

V. And be it further enacted by the authorit‘y‘ :

thorities thereby given, shall continue in-force
until the | ‘ day of May, One §
thousand eight hundred and twenty =~ =
and no longer.
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sont ou pourront' &tre nommés de lapart dela

Province du Haut-Canada, concernaut }éta-
blissement de réglemens pour la collection des

- droitsou le payement des rabais qui seront ims

posés ou accordés par la Législature de chaque
Province respectivement, sur les effets, dearées

- et marchandises passant d'une Province i l'au-

tre, et aussi concernant la proportion a étre re-

- gue ou d étre payée d’aucuns-droits déjd imposés -

“ou qui seront ci-apris imposés, -

Leg Commise
saires revétus
de certaing
pouvoirs, -

1. Et qu’il soit de plus statué par VPautorité
susdite, qu’il sera et pourra étre loisible aux
dits Commissaires, de requérir. que des: retours
leur soient fournis parles Officiers des Douanes de

~Sa Majesté, auxquels ils appartiennent, et d’en-

voyer quérir et examiner telles personnes, pa-

piers et régitres qu’ils jugerent nécessaires pour

leur information, dans 'I’exécution des pouvoirs

- donunés aux dits Commissaires par cet Acte.

" Les conven-

* tions qui pour-

ront avoir ¢1é

- concluses par

les ' dits Come-
missaires n"iue
ront forcequ’s~
prés. avoir é1é
confirmées par
la Législuture

"de cette Pro-

viuce. '

““Les Commis-’

saires metle.’
ront la subse
tance de leurs
conférences |
devaut la Lé

II1. Pourvil tovjours, et qu’il. soit de plus
statué et déclaré par Pautorité susdite, quau-
cuns réglemens, provisions, matiéres ou choses -
ainsi proposés, traités, consultés ou convenus,
nauront force et effet décisifs ou ne seront mis

‘en exécution qu'aprés quils auront été: conir-

més par la Législature de cette Province.

IV, Et quiil so‘it‘de plus statué par Pautorité
‘susdite, que les dits Commissaires ci-dessus

nommés ct appoiutés, avec toute la diligence

‘convenable, présenteront & Son Excellence le
" Gouverneur, Lieutenant Gouverneur on 4 la
“* Personne ayant Padministration du Gouverne-
‘ment de cette Province, pour le tems d’alors, et
_aux deux branches de la ‘Législature de. cette

- Province, la substance de leurs conférences et
" consultations, avec les accords par eux con-

" ¢ Durie de cet

cte.

“vcuus. o

V. Etquil soit de plus statué :pan‘l'ﬁutorité
susdite, que cet Acte conlinuera en force, ct.les
‘pouvoirs et autorités qui ysont accordés, jus--

~ qu'au premier jour de Mai, qui sera dans l'an--

née de notre Seigneur, Mil huit cent
et pas plos long-tems.
‘ B




